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January  7, 2024 
 

REGULAR MASS SCHEDULE 
Monday to Saturday 

8 AM English 

Tuesday, Wednesday and Friday 

7 PM Spanish 

 

SUNDAY 

9:00 AM English, 10:30 AM Spanish 

12:00 PM English, 1:30 PM Spanish  

CLERGY 

• Fr. Gerardo Padilla, Pastor 

• Fr. Taddeo Maria, Associate. Pastor 

• Carlos Oconitrillo, Deacon 

CONNECT WITH US 

Phone: 310-390-5034 

Email: parish@stgerardla.com 

Visit us: www.stgerardla.com 

“Where is the newborn king of the Jews? 
We saw his star at its rising and have come 
to do him homage.” (M 2:2)  

 

“¿Do nde esta  el rey de los judí os que acaba 
de nacer? Porque vimos surgir su estrella y 
hemos venido a adorarlo”. (Mt 2:2) 



REGULAR MASS 
Monday to Saturday 

8 AM English 

Tuesday, Wednesday 

and Friday 

7 PM Spanish 

 

SUNDAY 

9:00 AM English 

Welcome / Bienvenido's 

2 

PARISH REGISTRATION 

Reasons to register with our Parish: 

•To encourage a spirit of belonging. 

•To be part of our mission. 

•To make the process easier when it is 
time to bring your children for baptism, 
first communion, confirmation. 

•To make the process easier when 
celebrating a wedding, a quinceañera, 
or when asked to be a sponsor. 

To attend Mass at St. Gerard does not 
make you a registered parishioner.  
There are many ways to register: 
online, at the Parish Office or simply by 
scanning the QR Code. 

 

REGISTRO PARROQUIAL 

Razones para registrarse en nuestra 
parroquia: 

•Fomentar un Espíritu de pertenencia. 

•Ser parte de nuestra misión. 

•Para facilitar el proceso a la hora de 
traer a tus hijos al bautismo, primera 
comunión, confirmación. 

•Para facilitar el proceso al celebrar 
una boda, una quinceañera o cuando 
te piden ser patrocinador. 

Asistir a Misa en St. Gerard no lo con-
vierte en un feligrés registrado. Hay 
muchas formas de registrarse: online, 
en la Oficina Parroquial o simplemente 
escaneando el Código QR. 

 

HOURS OF OPERATION & MASS SCHEDULE 

PARISH OFFICE 
Monday & Friday: 9:00 AM to 6:00PM 
Tuesday, Wednesday, & Thursday: 9:00 AM to 8:00 PM 
Saturday: 9:00 AM to 2:00 PM 
Sunday: 10:00 AM to 3:00 PM 
 

REGULAR MASS SCHEDULE 
Monday—Saturday: 8:00 AM (English) 
Tuesday, Wednesday, & Friday: 7:00 PM (Spanish) 
 

CHURCH HOURS 
English Masses: 9:00 AM & 12:00 PM 
Spanish Masses: 10:30 AM & 1:30 PM 
 

RECONCILIATION 
Saturday: 2:30 PM TO 4:00PM 

OFICINA PARROQUIAL 
Lunes y Viernes: 9:00 AM A 6:00 PM 
Martes, Miércoles, y Jueves: 9:00 AM A 8:00 PM 
Sábado: 9:00 AM A 2:00 PM 
Domingo: 10:00 AM A 3:00 PM 
 

HORARIO DE MISAS REGULARES 
Lunes—Sábado: 8:00AM (Ingles) 
Martes, Miércoles, y Viernes: 7:00 PM (Español) 
 

HORARIO DE LA IGLESIA 
Misas de Ingles: 9:00 AM Y 12:00 PM 
Misas de Español: 10:30 AM Y 1:30 PM 
 

RECONCILIACIÓN 
Sábado: 2:30 PM A 4:00 PM 

HORAS DE OPERACION Y HORARIO DE MISA 

Pastor 
Fr. Gerardo Padilla, CMSE 
Associate Pastor 
Fr. Taddeo Maria, CMSE 
Deacon  
Carlos Oconitrillo, CMSE 
Business Manager 
Frances Gomez 
Parish Secretary 
Maria Guadalupe Amador 
Administrative Assistant 
Michelle Rodas 
Parish Music Director 
Allan Sims 
Parish Spanish Music Director 
Carlos Martinez 
Parish Cantor 
Dennis Jardiel 
Community Administrator  
Faby Gomez, CMSE 
Weddings  & Quinceañeras Coordinator 
Leonor Oconitrillo, CMSE 
Director of Safeguard the Children 
Claudia Alderete 

Altar Server 
Deacon Carlos Oconitrillo 
Eucharistic Ministry of Holy Communion 
Faby Gomez 
Ushers and Greeters 
Faby Gomez 
Lectors 
Faby Gomez 
Music Ministries 
Allan Sims 
Adoración Nocturna 
Manuel Mora 
Encuentro Matrimonial 
Manuel y Ana María Lemus 
Grupo de Oración 
Hilda Prado 
Guadalupanos 
Ana María Ramírez 
Legión de María  
Georgina Estévez García 

Parish Devotions 
2000 Hail Mary 
Bing Estrada 
Divino Niño  
María Balderrama 
Nuestra Señora de Juquila 
Soledad de Pablo 
Our Lady of Fatima 
Frances Gomez 
Padre Pio Prayer Group 
Faby Gomez 
Santo Nino de Cebú 
Bing Estrada 

Service Ministries 
Bellator Vitae/Pro-Life 
Beatriz Amaya 
Money Counters 

CLERGY AND STAFF/CLERO Y PERSONAL OUR MINISTRIES / NUESTROS MINISTERIOS 

COMMUNITY MEMBERS / MIEMBROS DE LA 
COMUNIDAD 

Community Administrator  
Faby Gomez, CMSE 
Weddings  & Quinceañeras Coordinator 
Leonor Oconitrillo, CMSE 
Community Member 
Joseph Gazal 
 

Cover page reflections are inspired by Liturgical Resources of Each Sunday of www.priestsforlife.org  

Las reflexiones de la portada están inspiradas por www.priestsforlife.org Recursos Litúrgicos de Cada 

Domingo 



 

SUBMIT A PETITION TO       
ST. GERARD 

St. Gerard Majella is a miracle worker.  

• Patron of Mothers 

• Difficult pregnancy 

• Childress couples 

• End to abortion 

• And so much more… 

There are many ways to submit a 
petition. You can do it online, at the 
Parish Office or simply by scanning the 
QR Code. 

 

 

 

 

 

 

 

 

ENVIAR UNA  PETICIÓN A   
SAN GERARD 

San Gerardo Majella es un hacedor de 
milagros. 

• Patrona de las Madres 

• Embarazo Difícil 

• Parejas Infantiles 

• Fin del aborto 

• Y mucho más… 

Hay muchas maneras de enviar una 
petición. Puedes hacerlo online, en la 
Oficina Parroquial o simplemente 
escaneando el Código QR. 

 

Reflection 
Life: An “Epiphany” of God  

“Life is always a good. … Why is life a good? This question is found everywhere in the 

Bible, and from the very first pages it receives a powerful and amazing answer. The life 

which God gives man is quite different from the life of all other living creatures, inasmuch 

as man, although formed from the dust of the earth (cf. Gen 2:7, 3:19; Job 34:15; Ps 103:14; 

104:29), is a manifestation of God in the world, a sign of his presence, a trace of his glory 

(cf. Gen 1:26-27; Ps 8:6). This is what Saint Irenaeus of Lyons wanted to emphasize in his 

celebrated definition: ‘Man, living man, is the glory of God’. Man has been given a sublime 

dignity, based on the intimate bond which unites him to his Creator: in man there shines 

forth a reflection of God himself” (Pope John Paul II, The Gospel of Life, n. 34).  

 

Vida: Una “Epifanía” de Dios    

“La vida es siempre un bien. … ¿Por qué la vida es un bien? Esta pregunta se encuentra 

en todas partes en la Biblia, y desde las primeras páginas recibe una poderosa y sorpren-

dente respuesta. La vida que Dios da al hombre es muy diferente a la vida de todas las 

otras criaturas vivientes, aun cuando el hombre haya sido formado del polvo de la tierra 

(Gen 2:7, 3:19; Job 34:15; Salmo 103:14; 104:29), es una manifestación de Dios en el mun-

do, un signo de su presencia, un destello de su gloria (Gen 1:26-27; Salmo 8:6). Esto es lo 

que San Ireneo de León quería enfatizar en su célebre definición: ‘El hombre, el hombre 

vivo, es la gloria de Dios.’ Al hombre se la ha dado una sublime dignidad, basada en el 

íntimo vínculo que lo une a su Creador: “en el hombre brilla un reflejo del propio Dios. 

(Juan Pablo II, El Evangelio de la Vida, no. 34). 
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Epiphany of the Lord / La Epifanía del Señor 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Like the magi did for baby Jesus 2000 years ago, bring your gifts of baby diapers 

sizes 4, 5, and 6 to help the brave women who chose life. 
 

Como lo hicieron los reyes magos con el niño Jesús hace 2000 años, trae tus regalos 

de pañales de bebé tallas 4, 5 y 6 para ayudar a las mujeres valientes que eligieron 

la vida.  

Los Angeles Pregnancy Services (LAPS) 

 

 

Sunday, January 7, 2024 / Domingo, 7 de enero del 2024 

From 9 am to 3 pm  / De las 9 am hasta las 3 pm 

 
St. Gerard Majella Catholic Church / Iglesia Católica de San Gerardo Majella 

 

Bellator Vitae 
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INTERCEDE 

 

 

 

 

 

 

PRAY  
Our Father, 3 Hail Marys, Glory Be  

 

REFLECT  
Each year during Advent, we prepare our 

hearts to celebrate the birth of Christ our Sav-

ior at Christmas. As we anticipate this joyful 

celebration, we recall the journey of the Holy 

Family from Nazareth to Bethlehem. Far from 

home and in great need, Mary and Joseph find 

refuge in a simple stable. But this humble 

setting among the livestock soon welcomes 

the heavenly host of angels and the infant Je-

sus himself. Today, women in our own com-

munities are pregnant, perhaps without a 

home, and in great need. They may feel alone, 

scared, and overwhelmed, not knowing where 

to turn. In challenging circumstances, ex-

pectant mothers need a refuge of their own. 

Like the Holy Family, they may be reliant on 

the kindness of others. Today, may the story 

of the first Christmas inspire us to reach out to 

mothers in need. May we proactively seek to 

offer loving support and encouragement as 

they prepare to welcome their children. By 

answering this call, may we help mothers ex-

perience the joy, hope, and peace brought by 

the infant Jesus. And may we, too, share in 

and bear witness to the miracle of new life.  

 

ACT  
(choose one)  

• Make a charitable donation to a mother in 

need by contributing to our fundraising for 

the Epiphany of the Lord. See list of baby 

items most needed. 

• Contact our parish Bellator Vitae ministry. 

Ask about ways you can help, such as volun-

teering or donating baby items.  

• Offer some other sacrifice or prayer that you 

feel called to do for the featured intention.  
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INTERCESIÓN  

 

 

 

 

 

REZA   
Padre Nuestro, 3 Ave Marías, Gloria al Padre  

REFLEXIONA  
Cada año en Adviento preparamos nuestro 

corazón para celebrar el nacimiento de Cristo 

nuestro Salvador en la Navidad. Al anticipar 

esta celebración gozosa, recordamos el ca-

mino que recorrió la Sagrada Familia desde 

Nazaret a Belén. Lejos de su casa y con gran-

des necesidades, María y José encontraron 

refugio en un sencillo establo. Pero este hu-

milde entorno entre el ganado enseguida aco-

ge al ejército celestial de ángeles y al Niño Je-

sús. Hoy en nuestras comunidades hay muje-

res embarazadas sin hogar y con grandes ne-

cesidades. A menudo se sienten solas, asusta-

das y abrumadas, sin saber a dónde acudir. 

Durante este tiempo difícil, las madres gestan-

tes necesitan tener un refugio propio. Al igual 

que la Sagrada Familia, dependen de la amabi-

lidad de los demás. Hoy, que el relato de la 

primera Navidad nos inspire a acercarnos a las 

madres necesitadas. Que busquemos proacti-

vamente ofrecer apoyo y aliento cariñoso 

mientras ellas se preparan para acoger a sus 

hijos. Al contestar este llamado, que nosotros 

también podamos ayudar a las madres a sen-

tir la alegría, esperanza y paz que nos trae el 

Niño Jesús. Y que también podamos compartir 

y dar testimonio del milagro de la nueva vida.  

 

ACTÚA  
(elige una) )  

• Haga una donación caritativa a una madre 

necesitada contribuyendo a nuestra recau-

dación de fondos para la Epifanía del Señor. 

Consulte la lista de artículos para bebés que 

más se necesitan. 

• Contacta nuestro ministerio Bellator Vitae 

en nuestra oficina parroquial. Pregunta có-

mo puede ayudar, por ejemplo, ofreciendo 

hacer trabajo voluntario o donando artículos 

para bebés.   

• Ofrece algún otro sacrificio u oración que 

quieras realizar por la intención que sugeri-

mos.  
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THE BEST NEW YEAR’S RESOLUTIONS 
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LA MEJOR RESOLUCIÓN PARA EL AÑO NUEVO  
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DID YOU KNOW? 

Engage with your adolescents and provide healthy guidance   
During adolescence, young people require more parental engagement – rather than less. This is a time when they begin 

to experience the many facets of their personality and to test their parents as well as themselves. During this 

time, adolescents will try to do what is forbidden because it can be exciting to break the rules. Though our adolescents 

may push us away or disregard our rules and suggestions, they need our guidance—during this time more than ever. For 

more information, read the VIRTUS® article “Be aware of your adolescent’s peers and activities” at lacatholics.org/did-

you-know/.  

Interactúe con sus adolescentes y guíelos sanamente  
Durante la adolescencia, los jóvenes requieren más participación de los padres, en lugar de darles menos atención. Este 
es un momento en el que los jóvenes comienzan a experimentar las múltiples facetas de su personalidad y a poner a 
prueba a sus padres y a ellos mismos. Durante este tiempo, los adolescentes intentarán hacer lo prohibido porque pue-
de ser emocionante romper las reglas. Aunque nuestros adolescentes puedan alejarnos o ignorar nuestras reglas y su-
gerencias, necesitan nuestra guía, durante este tiempo más que nunca. Para obtener más información, lea el artículo en 
inglés de VIRTUS® “Be aware of your adolescent’s peers and activities” (Manténgase siempre en alerta de las amistades 
y las actividades de su adolescente) en lacatholics.org/did-you-know/.  



DAILY MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA DIARIA 
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Sunday, January 7th 
9:00 AM Purgatorial Society 
10:30 AM Sociedad del Purgatorio  
12:00 PM St. Gerard Parishioners 
1:30 PM Pedro Martinez (Health) 
 

Monday, January 8th  
8:00 AM Angela Gomez (Health) 
7:00 PM End of Abortion 
Tuesday, January 9th 
8:00 AM Antonio Muñoz + 
7:00 PM Jose Guadalupe Tapia + 

Wednesday, January 10th 
8:00 AM Gilbert Ramirez + 
7:00 PM Gonzalo de la Luz + 

Thursday, January 11th 
8:00 AM Pastor’s Intention 

Friday, January 12th  
8:00 AM Teresa Rodriguez (B-day) 
7:00 PM Angelica de Marcos Hijar & Alberto Torres (B-day) 
 

Saturday, January 13th 
8:00 AM Ryan & Julia Dawson (B-day) 
7:00 PM Joe & Bruno Gallegos (Blessing) 

Epiphany of the Lord               Sunday, January 7, 2024 

Prayer for the Sick 

Oración por los Enfermeros 

Melecio Rojas Cisneros          Connie Garcia 

Lidia Madrigal          Juanita Becerra 

Gabriela Marinez                    Alicia Camacho 

Irma De Wig                            Marie Martinez 

Anita Olvera Rangel        Viviana De’Lisa Cruz 

Maria Peres   Katie Shaughnessy 

Luciano Espinoza  Angela Ochoa Garcia 

  Frank  Madrigal 

The second collection is for the poor of our 

parish.  

Thank you for your generosity.  

La Segunda colecta es para los pobres de nuestra 

parroquia.  

Gracias por su generosidad.  
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Purgatorial Society Members 9:00 AM Mass 
 Ted & Joan Abbot 

Apolinario Godoy Albino 

John and Maria Alissandri 

Guiseppe Y Guiseppina Alisandri 

Paul and Nancy Álvarez 

Col. Joel T Asunción 

AzHath Family 

Aniceto Aquino Baliton Sr. 

Rufino Bautista Jr. 

Brigid Becker 
Manuel Beltrán 

Catalina + Anni Blasi 
Jim Blinco 

Nick Bowden 

Rómulo S. Buncio Jr. 

Rómulo + Leda Buncio 

Luis a. Capistrano 

Jose Carreón 

Emeterio Cay 

Nick Chavez 

Cheriampurath Family 

Basilio B. & Bonifacia Corpuz 

Nicolas Daniel Corpuz 

Prudencio Corpuz 

Mar Cube 

Nelvine Cube 

Alicia Dobal 

Emiliana & Rufino Espinoza 

Rufino Espinoza Familia 

Wilson & Aurora Estrada 

Marlon & Teresita Estrada 

Wilson Jr. Estrada 

Conti & Pace Family 

Ervin & Slaughter Family 

Prudencio Felipe 

Fred Flores 

José María & Eugenia Gallegos 

Alexander Daniel Garcia 

Lidia Garcia 

Nivarno Garcia 

Ma.Trinidad Garcia 

Giovanni & Luisa Gramatico 

Donald & Yvonne Gross 

Hernandez Family 

Paul and Mary Hernandez 

Paul Hernandez III 

Consuelo Herrera 

Joseph Huang 

Marcelino F. Jose 

Kannanchira Family 

Manti Kilzi 

Rafael + Koury Family 

Hwei-Feng & Hou-Hsi Ku 

Emil & Sam Laurie 

Philip Lazo 

Demetrio & Carmen Legaspi 

Felipe & Angela Legaspi 

Gemma & Rachella Legaspi 

Aurelia Gallegos Licari 

Lioncia Licop 

Jose salo Licop Jr. 

Margarita & Jose salo Licop Sr. 

Louie Loustaunau 

Ken & Diane Lyon 

Susan Marino 

Julie M. Martinez 

Alvin Millush 

Maher, Mark Mantoura 

 Margaret Mantoura 

Antonio y Justiana Mozar  

Bossa Mora 

Albert & Ralph Najeres 

Josephine & Joseph Najeres 

Rosalina,Lina,Tizon Olivia 

Gregory Olmeda Jr. 

Anita Rangel Olvera 

Raymunda & Clemente Pascua 

Garciano Pacleb 

Pilar, Alma, & Eleonor 

Robert Phillips 

David Barclay Plaisted 

Manolo Pornilloso 

Augusto & Angelita Quan 

Gilbert Ramirez 

Juan Ramirez 

Margarita Ramirez 

Francisco Rea Sr. 

Remedios Cabanayan-Rea 

Raymar Resuello 

Elvira Rico 

Betty Riccobon 

Raymundo & Rosa Rivera 

Luz Enríquez Rodriguez 

Rofael & Khoury Family 

Jesus Santiago  

Corazón Salasac Roque 

Joaquina Sales 

Art & Joyce Samaniego 

Ed Schultz 

Chris Segovia 

Maria Concepción Sermeño 

Sevilla Family 

       Emérita Sevilla 

Jackie Sharrar 

Dankun Shen 

Frank Sims 

Leandro Siongco 

Margaret Slaughter 

James Snaza 

Souls in Purgatory 

Elene & Francois Tahan 

Elias Taluban 

Tahan & Guigaty Family 

Mary Thompson  

Thellyil Family 

Teofila Lerio –Torino 

Dionisia & Leonardo Torres Sr. 

Duyen Truong 

Esteban & Sinfrosa Ubungen 

VattuKalam Family 

Jose M. Vázquez 
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Purgatorial Society Members 10:30 AM Mass 

Jaime Eduardo Aguilar 

Rafaela P. Álvarez 

Javier Arredondo 

Ambrosio & Eloisa Barajas 

Isidro & Luisa Barajas 

Maria Beltran 

Cuca Casanova 

Pascual + Teodora Casanova 

Casanova, Orozco family 

Melecio Rojas Cazarez 

Francisco y Juana Cervantes 

Maria Guadalupe Cervantes 

Leo Vigildo Cesareo  

Christopher David Dawson 

Andres Y Rodolfo De Jesus 

Joseph Andrew Diaz 

Jose +Isidra P. Elisondro 

Francisco + Carmelina Elisondro 

Jose+ Alejandrina de La Cruz 

Leticia Esparza                                           

Familia Orozco, Casanova  

Ramon Flores 

Tony Galindo  

Alfredo Garcia 

Francisco y Benita Garcia 

Mario Alberto Godinez 

Efren Gonzalez 

Maria Esther Gonzalez 

Nicolas Gudino  

Carmen Heredia 

Olivia Heredia 

Teresa Heredia 

Salvador  & Luz Heredia 

Julio Cesar Herrarte 

Maria de Jesus 

Yvan Christine de Jesus 

Nahum Rodriguez Lara 

 

Francisca Lim 

Maclovia de Loera 

Manuela Lujano 

Gonzalo de La Luz 

Josefina Cazarez Magallon 

William Martinez 

Rosa Mazas 

Francisco Javier Medina 

Maria de Jesus Medina 

Norma Mejía  

Maurilio Mendoza y Blanca Julia 

Familia Moreno 

Miguel Ángel Muñoz 

Juan & Juanita Ortiz 

Leo Ortiz 

Jose + Manuelita Orozco 

Serafín Orozco 

Trinidad + Basilia Pacheco 

Partida – Garcia Familia 

Familia Perez 

Miguel Huizar Perez 

Juana López Prado 

Cuca  & Diego Ramirez  

Religiosos difuntos 

Romualdo Revilla  

Ruth Rodriguez 

Anselmo y Aurelia Rojas 

Salina Garcia Rubalcava 

Teresa Garcia Rubalcava 

Fr. Antonio Saraceno 

Sacerdotes Difuntos 

Margarita Salmorán 

Ignacio Terrones 

Ezequiel y Maria R. Valdivia 

Isauro y Carmen Valdivia 

Luz Zúñiga 

Yolanda Siles Zúñiga 
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Our Lady of Fatima 
Saturday, January 13, 2024 

 

Rosary at 6:30PM 
Mass at 7:00PM 

Candlelight Procession 
Adoration of the Blessed Sacrament         

until 9:00PM 

Monday, January 15th  

Parish Office will be CLOSED in    

honor of Martin Luther King holiday.  

************************* 

Lunes,15 de enero  

La oficina parroquial estar CERRADA en 

honor de la fiesta Martin Luther King. 
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NOVENA FOR THE PROTECTION OF HUMAN LIFE /  

NOVENA POR LA PROTECCION DE LA VIDA HUMANA 
January 16-24 / Enero 16-24 

Únase a miles de católicos de nuestro país en la novena anual de Respeto a la Vida  

9 días por la vida.  

La novena se rezará todos los días en la Iglesia de San Gerardo Majella a las 6:30 

p.m. desde el martes 16 de enero hasta el miércoles 24 de enero.  También pueden 

inscribirse en 9daysforlife.com y orar desde su casa. 

Join thousands of Catholics nationwide in the annual Respect Life novena  

9 Days for Life.  

The novena will be prayed every day at St. Gerard Majella Church at 7:30 AM from 

Tuesday, January 16 to Wednesday, January 24.  You may also sign up 

at 9daysforlife.com and pray from home. 
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       TOGETHER IN MISSION                                     UNIDOS EN MISION 
          Be the light to others                                       Se la luz para otros 
                              &                                                                                   y  
        help God’s light shine.                        Ayuda que la luz de Dios brille. 

To donate Click on the QR code to the right  

and it will take you directly to TIM donation page which will 

credit St. Gerard Majella Church.  

Thank you for your generosity. 

 

Para donar Haga clic en el código QR a la derecha y tomará  

directamente a la página de donación de Unidos en Misión que 

acreditará la Iglesia de  

San Gerardo Majella. 

 Gracias por su generosidad.  
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